
KRÓNIKA 

Hányféleképpen veszekszik 
a magyar ember? 

A pályázato t , amelynek eredményéről az a lábbiakban tá jékozta tom a Honismere t és az 
Édes Anyanye lvünk olvasóit, a Honismereti Szövetség és az Anyanyelvápolók Szövetsége közösen 
hirdet te m e g az elmúlt év tavaszán , Pályázati felhívás rokon értelmű szavak gyűjtésére c ímmel . 
N e m par t ta lan gyűjtésre buzd í to t tuk a pályázni kívánókat , h a n e m azt is megjelöl tük, h o g y 
milyen t é m a k ö r ű rokon ér te lmű szavakat vá runk tőlük. Ez a h á r o m témakör a köve tkező volt: 

1. A veszekszik szóval rokon i g é k közül minél többnek az összegyűj tése s ahol szük-
ségesnek látszik, kommentá lása , lehetőleg úgy, h o g y a pályázat n e csupán é r te lmező szó-
tára inkban m á r megtalálható szavakat ta r ta lmazzon, h a n e m a pá lyázó által gyűj tö t t 
népnyelvi , csoportnyelvi stb. szavakat is. 

2. Olyan f ő n e v e k ugyancsak széles körű , a különböző nyelvi rétegekre is k i te r jedő 
gyűjtése, amelyek valamilyen pon tosan meg n e m határozott szerkezetnek, gépezetnek a 
megjelölésére, nagyjából való megnevezésére szolgálnak. 

3. Minél több olyan m e l l é k n é v összegyűjtése, amely a másoka t lenéző, k ih ívóan ön-
hitt, a latin e rede tű arrogáns szóval illethető emberek jellemzésére nye lvünkben használa tos . 

A pá lyáza t díjalapja eredeti leg - a Honismeret i Szövetségnek és az Anyanye lvápolók 
Szövetségének jóvoltából - 1 0 0 000 Ft volt, de mivel ezt a díjalapot A Magyar Nyelv és Kul tú ra 
Nemzetközi Társasága időközben 50 000 Ft-tal, a Pro Lingua H u n g á r i á é Alapí tvány p e d i g 10 
000 Ft-tal megnövel te , az 160 000 Ft-ra nőtt. A Balogh Lajos, Grétsy László, Hajdú Mihály, Halász 
Péter, Kováts Dániel, Maróti István összetételű bírálóbizottság tehát ezzel az összeggel 
gazdá lkodha to t t (volna) a pá lyadí jak odaítélése során . 

Hogy mi a szerepe az e lőző m o n d a t o m b a n zárójelben ott szereplő volna szónak? 
Egyszerűen az, hogy a pá lyázato t meghi rde tő két szövetség zsűribeli képviselői, látva a 
pályázatok nagy számát és s zámos pályázat rendkívül értékes voltát , a díjak odaítélésére 
vonatkozó egyezte tő megbeszélések során úgy döntöt tek, hogy - m é g ha nehéz is kigaz-
dá lkodniuk - a díjalapot további 

40 000 Ft hozzáadásáva l 200 000 Ft-ra emelik. Ennek megfelelően készítették el a d í jazot tak 
listáját. Mielőtt a pályázat e redményé t ismertetném, felsorolok n é h á n y adatot . 

A pályázat ra összesen 248 pá lyamunka érkezett (az elsőre 123, a másodikra 59, a har-
madikra 66). Ez nem ugyanennyi személyt jelent, h a n e m - bár látszólag furcsa, amit m o n d o k 
- részben kevesebbet, részben többet . Kevesebbet annyiban, hogy mivel a pályázati kiírás 
lehetővé tette, hogy valaki a h á r o m meghirdetet t pályázat közül egynél többön is részt 
vegyen, elég sokan éltek is e lehetőséggel: 47-en pl. mind a h á r o m pályázatra e lküldték 
munká juka t , ami már eleve 141 pályázatot jelent. Ugyanakkor többet jelent, ha azt is 
f igyelembe vesszük, hogy jó n é h á n y pályázatnak n e m egy, h a n e m több személy a beküldője , 
sőt közülük többnek egy egész kollektíva, pl. Beszélni nehéz! kör, sőt egész osztály. Összesen 
139 pá lyázó egységtől - személytől vagy közösségtől - érkezett be egy vagy több pá lyázat , 
ebből 67 tanuló(k)tól, 72 felnőtt'(ek)től származik. 

Ezek u tán következzék a részletes eredményhirdetés , pon tosabban a díjasok felsorolása, 
mégped ig e lőbb a tanulóké (azok tartoznak ide, akik valamely alap-, közép- vagy felsőfokú 
oktatási in t ézmény tanulói, hallgatói), majd a felnőtteké. A díjak ér téke a két kategór iában 
azonos: az I. díjé 20 000, a II. díjé 10 000, a III. díjé 6 000 Ft. A bírálóbizottság összesen 
huszonnégy díjat ítélt oda: két I. díjat, hét II. díjat és tizenöt III. díjat . 
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Tanulók kategóriája 
1. Hányféleképpen veszekszik a magyar ember? 

I. díj: Elek Anna főiskolai hallgató, Kurityán, Kossuth Lajos u. 81. (3732) és Pamlényi Csilla 
főiskolai hal lgató, Isaszeg, Akácfa u . 4 / 1 . (2117). Méltán első díjas, k iemelkedő pá lyáza t . 
Szerzői n e m szótárakból gyűjtöt ték anyagukat , h a n e m több mint száz, más -más korosztá lyba 
tar tozó ada tköz lőhöz juttattak el egy olyan, k i tűnően összeállított kérdőívet , ame ly a 
veszekszik sz inonimái t firtatja, d e úgy, hogy a válaszokból a kapot t szavak stí lusértéke, 
használat i köre is kiderüljön. A gyűj tés e redménye 210, nem kis részben szótárazat lan szó 
vagy kifejezés, illetve ezt tar ta lmazó szócikk. 

II. díj: Repka Tünde, a sátoraljaújhelyi Kossuth Lajos G i m n á z i u m és Szakközépiskola 
tanulója, Sátoraljaújhely, Vasvári Pál ú t 1. 4 / 2 . (3980). Kereken száz gondosan kidolgozot t 
szócikk jelentésárnyalatok, st í lusérték pontos megadásáva l . 

Vígh Zsuzsanna g imnáziumi tanuló, Sárvár, A lko tmány u. 29. (9600). A szótárakból vet t 
adatok mellett saját gyűjtést is tar ta lmazó, összesen több mint 230 szót magában foglaló, 
g a z d a g gyűj temény, amelynek darabjaiból az általa gyűjtöt teket mind részletesen magya rázza 
is a beküldő, m e g a d v a használati körüket , körzetüket is. 

III. díj: a Kovászna megyei Torja község Futásfalvi Általános Iskolájának Futár c ímű 
diáklapja, illetve a lap t izenegy á l landó munka tá r sa : Bardocz Tünde, Bene László, Bíró 
Lóránd, D e z s ő Lehel, Fekete Ilona, Jordán Géza, Kocsis Ottilia, Mátis Ágoston, Mátis 
Árpád, Menyhárt Tünde, Rózsa Balázs. A gyűj tés irányítója Salamon Ferenc iskolaigazgató, 
az iskola magya r irodalmi körének vezetője. Címük: íjcoala Generalä Alungeni ; 4069 Alungen i 
nr. 85. Jud. Covasna , Románia. A szép gyűj temény 204 szót ta r ta lmaz, s a szavak min tegy 
negyedrészében hasznos minősítést , magyaráza to t is, pl. olyat, h o g y a zsumál és a zsunál 
egyaránt 'veszekszik ' jelentésű, d e csak asszony veszekedését , pörölését jelenti. 

A Szegedi Kis István Református Gimnázium 9/c osztálya. Segítő tanár: Takács Ernőné. 
Címük: Békés, Petőfi Sándor u. 11-13. (5630). A pá lyáza t főleg k ü l ö n b ö z ő szótárakból kiírt, d e 
rendkívül gazdag , 203 szót és 63 szólást tar talmazó, bevezető és záró fejtegetéssel, rövidí tés-
és forrásjegyzékkel is ellátott, igen gondosan összeállított anyag. 

2. Minek nevezzük azt a szerkezetet, gépezetet, amelyet nem tudunk vagy nem akarunk pontosabban 
megjelölni, körülírni? 

I. díj: n e m ad ta ki a zsűri. 
II. díj: a sárospataki Árpád Vezér G imnáz ium h á r o m tanulója: D z u p i n Beáta, Tokaj, Jókai ú t 

32. (3910); Dáv id Nóra, Sátoraljaújhely, Partizán ú t 8. (3980) és Kiss Edit, Megyaszó, Fő ú t 
2 7 / a (3718). A remek pályázat több mint 80 bizgentyű, herkentyű, ketyere, miskulancia-féle szót 
tartalmaz, g o n d o s kidolgozásban, jó magyaráza tokkal , minősítésekkel, részben szótárakból , 
de n e m kis részben helyi, Sátoral jaújhely és Szerencs körzetében végzet t gyűj tés alapján. 

III. díj: V ígh Zsuzsanna, sárvári gimnazista, adatai t ld. fentebb. A z első pá lyáza t ra 
beküldöt t m u n k á j á h o z hasonlóan ez a pá lyamű is bőségesen ta r ta lmaz saját gyűj tésű anyago t 
is, magyaráza tokka l együtt . Igen gondos , értékes m u n k a . 

3. Milyen ember az arrogáns ember? 
I. díj: a bizot tság n e m adta ki. 

II. díj: Ottmár Ilona, a József Attila G imnáz ium és Szakképző Iskola tanulója, Polgár, Kiss 
Ernő út 10. (4090). A pályázat 160, részben szótárakból , részben p e d i g a diáknyelvből , 
osztálytársaitól gyűj töt t szóból áll, stí lusminősítésekkel, magyaráza tokka l ellátva. N é h á n y 
diáknyelvi gyűj tö t t szava: arcos, gubancos, kekeckedő, pampogó, vagizó. 

III. díj: a Velinszky László G imnáz ium, Szakközépiskola és Kollégium két tanulója: Mi lv ius 
Emma és Elek Teréz, Pusztaszabolcs, Mátyás király u. 16-20. (2490). Gyűj tésükben 102 szó 
található, magyarázatokkal ; n e m betűrendben, h a n e m stílusrétegek szerint csoportosí tva: 
hé tköznapi kifejezések, kiveszőben levő szavak, választékos kifejezések, diák- és szleng-
elemek. Szép, g a z d a g gyűjtemény. 
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Felnőttek kategóriája 
1. pályázat 

I. díj: Rácz S á n d o r ny. mezőgazdaság i tanár, Makó , Hold u. 23. (6900). Bár a feladatot egy 
kissé tágan ér telmezte, lenyűgözően gazdag az a 33 gépelt oldalnyi, több mint 500 szót és 
kifejezést, továbbá hozzá tar tozó értelmezést, st í lusminősítést ta r ta lmazó gyűj temény, 
amellyel pá lyázot t . Külön értéke, h o g y sok egyéni, önál ló gyűjtésből s zá rmazó tájnyelvi szó és 
kifejezés ta lá lható benne . 

II. díj: Szeglet Lajosné, tanár Zalaegerszeg, Atallszegett u. 87. (8900). Az előbbihez hasonló 
ter jedelmű s hasonló gazdagságú , sőt számban m é g azt is fe lü lmúló, min tegy 600 szót 
tar ta lmazó gyűj temény, stílusminősítéssel, jelentésjelöléssel. Igazán szép filológusi m u n k a . 
Csak azért szorul t a második helyre, mert kevesebb benne az egyéni, önál ló gyűjtés. 

III. díj: dr. Radics Jenó'né ny. g imnáz iumi tanár, A-7432 Oberschützen , (Felsőlövő) G. A. 
Wimmer-Platz 1 / I I / 7 , Ausztria. Rendkívül gazdag , csaknem 1000 szót tar ta lmazó pályázat , 
benne némi önál ló gyűjtésen, illetve a pályázó emlékezetén a lapu ló anyag is, d e stílus-
minősítést, m a g y a r á z ó megjegyzést csak olykor a d . 

Gyarmatiné Hepp Erzsébet tanár, Gyopáros fürdő , Szentetornyai ú t 17. (5904). A g a z d a g és 
gondos pá lyáza t mintegy 700 szót tartalmaz, a laposan kiaknázva az Új magyar tájszótár 
anyagát . Értelmezéseket is ad, d e a szinonimiát egy kissé tágan fogja fel. 

Dr. Petheő Károly Budapest, Tungsram u. 9. (1042). A pályázó ugyancsak nagyrészt írott 
anyagból gyűj töt t , elsősorban Szabó T. Attila Erdélyi magyar szótörténeti tár című, teljes 
egészében m é g meg sem jelent, ha ta lmas munká jából , de más forrásokból és saját emlé-
kezetéből is. Mintegy 230 gyűjtött szavát egytől egyig gondosan ér te lmezi is. 

Mirk László tanár, 4100 Miercurea Ciuc (Csíkszereda), Szabadság tér 8 / 9 . Románia . 
Aránylag csekély anyagot , 76 szót tar talmaz a pá lyázat , de t ú lnyomó része erdélyi tájszó, s 
mindegyik ada tá t írott anyagból vett , hiteles pé ldamonda t t a l is igazolja, legnagyobbrészt 
erdélyi szépirodalmi művekből , népra jz i gyűj teményekből . 

Tankó Gyula, 4140 Lunca de Jos (Gyimesközéplok) 49i, Jud: Hargi tha , Románia. Mintegy 90 
önálló gyűj tésű , nagyrészt gyimesi környezetből szá rmazó szó, ahol szükséges, pon tos , 
gondos magyaráza tokkal . Igen ér tékes munka . 

2. pályázat 

I. díj: a zsűr i n e m adta ki. 
II. díj: dr. Radics Jenőné ny. g imnáz iumi tanár, adata i t ld. az e lőzőekben. A pályázat 116 szót 

tar talmazó, g a z d a g gyűjtemény, stí lusminősítésekkel, a jelentésárnyalatok feltüntetésével; 
ahol szükséges, a szövegkörnyezet megadásával , pl . kattantyú: 'kapcsoló, vi l lanykapcsoló ' , 
villanykacsintó 'ú t je lző lámpa ' (Nagy Gáspár egyik verséből) 

III. díj: Rácz Sándor ny. mezőgazdasági tanár, adata i t már idéz tem. A pályázat egy 18 
gépelt oldalnyi , 166 szót, pon tosabban szócikket m a g á b a n foglaló szép gyűjtemény, amelyben 
jelentős részt foglalnak el a tájszavak, pl. brimbuln 'megnevezet len, sz inte körül sem írható gép, 
gépezet, m o z g ó eszköz' , hitykura 'valójában ha ta lmas bugylibicska, d e aki e tájnyelvi szó va ló 
jelentését n e m ismeri, annak szójátékosan jelölt gép, szerkezet ' . 

Faltysné Újvári Anna, Pécs, Szántó Kovács János u. 6 /AIV . 14. (7633). A pályázati ki í ráshoz 
pontosan igazodó, csak a minden tekintetben ide ta r tozó szókészletet tar ta lmazó, igen g o n d o s 
pályázat , amelynek mind az 55 szócikkében részletes magyaráza to t és szociolingvisztikai 
utalásokat is találunk, pl. kertyentő 'működéskor kellemetlen h a n g o t adó szerkezetnek 
megnevezése, amely főleg paraszt i környezetben használatos ' . 

Sipos István nyugdí jas termelőszövetkezeti tag, Makó, Kölcsey u . 1. (6900). Mintegy 50, 
jobbára értelmezéssel is ellátott szó, nem betűrendes , hanem laza temat ikai csoportosí tásban. 
Pl. a j á rművekre vonatkozó ál ta lános megnevezések között i lyeneket találunk: csotrogány, 
járgány, kávédaráló, pöfögő, tarattyú stb. 

3. pályázat 

I. díj: a bizot tság nem adta ki. 
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II. díj: Z á b ó Gyula , Budapest , N a p u . 21. (1082). 28 gépelt oldalas, c saknem 300, b e t ű r e n d b e 
szedett, magyaráza tokkal , a s zavak előfordulási helyére vona tkozó utalásokkal is ellátott szót 
tar ta lmazó, rendkívül gazdag és gondos gyűj temény. Külön értéke, h o g y a gyűj töt t sok-sok 
tájszónak az előfordulási helyét is mindig megjelöli. 

III. díj: dr. Pleskó András, Szeged, Agyagos u . 6 / A III. 9. (6723) Rendkívül a lapos , a 
feldolgozás szempont jából is min tasze rű pályázat , amely a vizsgált m in t egy 90 szót temat ikai 
csoportosí tásban mutat ja be, pé ldamonda tokka l , idézetekkel is gazdag í tva . A m u n k á t gon-
dos, kiérlelt rövidítésjegyzék és a fo r rásmunkák jegyzéke is gazdagí t ja . 

Németh Ervin tanár, Pápa, Fő u . 24.1.1. (8500). A pályázat min tegy 80, stí lusminősítéssel, 
jelentésmegjelöléssel ellátott szócikket tar ta lmaz, be tűrendben is, d e tematikai csopor-
tosításban is. Külön értéke a m u n k á n a k a benne megtalá lható jó n é h á n y kemenesaljai tájszó, 
mint gabórgyás, gyehenna, kajneszes stb. 

Molnár Helga tanár, Cegléd, Jászberényi ú t 11. VI. 2. (2700). Kb. 120 szót és kifejezést 
tar talmazó, szép gyűjtemény, amelynek nagy erénye, hogy a szóanyagnak min tegy felére 
Galgóczi Erzsébettől, Fodor András tó l , Vathy Zsuzsától , Márai Sándor tól , Török Sándor tól , 
Laczkó Gézától , Kertész Ákostól és más íróktól szá rmazó szépirodalmi adatot is idéz. 

* 

Ők tehát a dí jasok, a legjobbak. Díjra érdemesek azonban még mások is vannak a pá lyázók 
között, csakhogy a lehetőségeink szerényebbek annál , hogysem mindenk i t dí jban részesít-
sünk, aki arra rászolgált. Ezért a bírálóbizottság nevében a többieknek, a d í jban n e m 
részesülőknek csupán köszönetemet fejezhetem ki. Köszönöm, köszön jük , hogy jó szándék-
kal, igyekezettel részt vettek a pá lyázaton, s h o g y erejüket, idejüket n e m sajnálva f á r adoz t ak 
anyanye lvünk értékeinek, kincseinek megőrzésén. Mi a m a g u n k részéről m i n d e n e lkövetünk, 
hogy a legértékesebb pá lyáza tok - legalább részben, szemelvényesen - mielőbb n y o m -
tatásban is megjelenjenek s gazdagí t sanak bennünke t . 

Grétsy László 

A paksi Jámbor Pál Társaság 
Gyakran használ t jelzős szerkezeti forma volt - és még ma is az - a „vidéki Magya ro r szág" 

emlegetése. Egy olyan településen is mint Paks, az emberek zsigereibe ivódot t a vidékiség. Ez 
a kép csak akkor kezdet t színesedni , miután 1969-ben elkezdődöt t az a t o m e r ő m ű építése. A 
volt nagyközség lé lekszámban és területileg a duplá jára d u z z a d t , Paks 1979-ben új ra 
visszakapta városi rangját, melye t 1871-ben veszítet t el. Á m a várossá válás igen hosszú 
folyamat, mely m é g ma sem fejeződöt t be. 

Az országos polit ika helyi ha tása erősítheti vagy gyengítheti ezt a fo lyamatot . Paks esetében 
az utóbbi történt, súlyosbítva azza l a ténnyel, miszer int az építkezés irányítói és a te lepülés 
felső és középsz in tű vezetői közö t t nem jött létre egy olyan kapcsolat , melynek ered-
ményeként a Pakson élők (ősi paksiak) és az épí tők (jöttmentek) egyenrangú pa r tne rkén t 
kezelték volna egymást . Egy i lyen kétpólusú településből kellett (kell) aránylag h o m o g é n 
városi lakosságot formálni . Ehhez nagy segítséget nyúj tha tnak a polgári szerveződések, 
társaságok vagy egyesületek. Ezek hiánya kü lönösen tapinthatóvá vál t 1985-től, amikor a 
város élére olyan tanácsi veze tő került, aki p o n t o s a n érezte a már vázolt negatív helyzet 
tar thatat lanságát . A kétpólusosságot nemcsak a személyek között igyekezet t feloldani, h a n e m 
az épített környezet területén is, felkérte Makovecz Imrét a város főépítészének. 

Ám a helyi politika nem azonosul t ezzel a nyitottsággal, ezzel a szellemmel, n e m m e r t e 
követni a város tanácsi vezetésének nyitottságát. Jó példa erre a Paksi Mozaik című negyed -
éves helytörténeti , irodalmi és poli t ikai lap főszerkesztőjének a leváltása, amely a lap m e g s z ű -
nését e redményezte , mert senki s em volt ha j landó elvállalni a főszerkesztőséget . Ez egyben 
azt is jelezte: a folyóirat körül csoportosuló értelmiségiek és a velük sz impat izálók közöt t volt 
összetartás, szolidaritás. Ezu tán a kulturális élet területén m u n k á l k o d ó k v i s szahúzód tak , 
m o n d h a t n á m kissé megszeppen tek . Azt az időszakot nagy állóvízhez lehet hasonlí tani . Az tán 
1988-ban néhány ember - a Paksi Mozaik körül csoportosulok közül - megun ta a pocsolya 
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szagát , úgy határozot t , egyesületet hoz létre, remélve: t evékenységükbe kevésbé fog beleszól-
ni a poli t ika. Az elképzelést gyors tett követte, megkezdődöt t a tagok toborzása, mely nem 
volt nehéz feladat. Az előzetes szervezkedés alatt dőlt el: h o z z u k létre a Jámbor Pál Társaságot. 

Jámbor Pál (Hiador) Paks szülöttje, költő, író, pap , tanár és poli t ikus volt, az 1848/49-es 
fo r rada lom és szabadságharc alatt tiszti beosztásban szolgált , amiért tíz évig száműze tésben 
élt, ezért választot tuk Ő t társaságunk névadójának . 

A társulat alakuló ülését 1988. október 6-án, az aradi vé r t anúk napján tar tot tuk. A 1 9 alapító 
tag így fogalmazta m e g szándékát: „A társulat célja: az i f júság i rodalmi-művészet i tevé-
kenységének felkarolása, a magyar nyelv iránti szeretetük ébrentartása - ápolása . A társaság 
kutat ja , gyűjt i és propagál ja a város szellemi örökségének írott és íratlan emlékeit . A társaság 
céljai megvalósí tása érdekében kuta tásokat kezdeményez , előadásokat , s zakmai vitákat, 
kiállításokat rendez, i rodalmi és anyanyelv ismereti versenyeket szervez." 

Azon elképzelésünk, miszerint egy jogilag bejegyzett tá rsaságnak nagyobb mozgás te re lesz 
a város közéletében, bevált , tevékenységünket senki sem korlátozta, igaz a pár t ú g y könyvelte 
el a társaságot , mint akik nyitottak és fó rumoka t ad tak a megalakuló ú j pá r toknak . Az 
igazsághoz tartozik: ú g y indul tunk, hogy kulturális társaságot hozunk létre és n e m politikai 
csoportosulást . 

A társaság tíz évéből az 1988-1989-es két esztendő igen pezsgő társulati életet hozott . 
Havonta , kéthavonta vol tak rendezvényeink, melyre igyekeztünk olyan személyeket hívni, 
akik az országos e redmények sodorvona lában mozogtak. Kis túlzással e lmondha t juk : a 
társaság kapu t nyitott az országos események beáramlásához . Fontosnak ta r to t tuk a tájé-
koztatást , ezért zászlónkra tűztük a helyi sajtó ügyének felkarolását. A tá rsaság tagjai 
összegyűj töt ték az o rszágban megjelenő városi lapokat, azokból kiállítást r endez tünk , melyet 
megtekinte t t a városi tanács testülete, ma jd egy közéleti f ó r u m o n vitat tuk m e g a helyi sajtó 
szerepét . Alapos előkészítő m u n k á n k e redménye : a város vezetése úgy döntöt t , f inanszírozza 
egy városi lap költségeit. Örömmel vál lal tuk a lap beindítási procedúrái t . Tagjaink közül 
többen vállaltak szervezői és szerkesztői feladatot , így 1989 szeptemberében megje lent a Paksi 
Hí rnök első száma. 

A városi lap szervezésével egyidőben indí tot tuk el a tá rsaság lapját „A Közvéleményt" . 
Ezzel a címmel jelentette meg Jámbor Pál saját lapját 1870-ben, melyet ő írt, szerkesztet t és 
f inanszírozott . Mivel a lap annak idején poliükától i roda lomig mindennel foglalkozott , 
he lyénvalónak tar tot tuk az újraindítását , hiszen tematikai kötöttség nélkül helyt adha t tunk 
(adha tunk) minden í rásnak. „A Közvélemény" az egyetlen olyan fó rum a városban , melyben 
krit ikák jelennek meg a közélet és az önkormányza t anomáliáiról , mer t a városi médiák az 
önkormányza t tu la jdonában vannak és a főszerkesztők féltik állásukat. A Közvéleményt az 
első két évben - 1988-1989 - havonta jelentet tük meg, ma jd negyedévente , jelenleg örülünk 
ha évente két a lkalommal sikerül megjelentetni . Ennek természetesen pénzügyi oka van. 

A társaság elismertségét jelezte az, hogy 1989 júniusában felkértek bennünke t egy új városi 
címer megterveztetésére, egy ezzel kapcsolatos városi f ó r u m szervezésére, me lyen a lakosság 
vé leményt m o n d h a t a címerről, majd a teljes kivitelezést is mi vállaltuk. A tá rsaság tevé-
kenységének e redménye a paksi zsidó t emető kegyeleti parkká minősítése. Ezt a döntést 
megelőzte a sírkövek számbavétele, ezzel megakadá lyoz tuk a további s í rkőlopásokat is. 
E redménykén t könyvel jük el az általános iskolák lapjainak a beindítását és f inanszírozását . 

N a g y ö römünkre szolgált , hogy meg t u d t u k jelentetni - repr int k iadásban - Csonka Ferenc: 
Hiador c ímű 1944-ben megjelent kismonográfiáját , ami nagyban hozzájárul t Jámbor Pál 
megismertetéséhez. Egy másik sikeres k iadványunk: Szentesi Alajos: A g i m n á z i u m sport-
jának története című könyv. 

A felsoroltakból talán kitűnik: nagy súlyt fektettünk az iskolák munká jának segítésére és 
Jámbor Pál újra felfedezésére. 1990 u tán azonban rövid időre válságba kerül t a társasági 
tevékenység. A társaság 5 - 6 tagja politizálni kezdett , a bennmarad t ak ped ig g y a n ú s a k lettek 
a pár tok előtt. A helyi pá r tok sem az 1990-es, sem az 1994-es választások u tán n e m tudták 
értékelni a társadalmi szervezeteket . Igaz, m a g a a pol i t ikai-önkormányzat i be rendezkedés is 
a civil szerveződések ellen formálódott . 

Ilyen körülmények közöt t tevékenykedik a társaság 1991-től. Nehéz pénzügy i helyzetünk 
ellenére a Közvélemény mellett 1994-től k iad juk a Paksi Tükör című társulati lapot . Ez a lap 
a volt Paksi Mozaik folytatása, irodalmi, művésze t i és helytörténeti kiadvány. Energiánk nagy 
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részét Jámbor Pál tevékenységének kuta tására fordí t juk. Szívós k u t a t ó m u n k á n k eredmé-
nyeként edd ig ismeretlen személyi anyagok kerültek elő a kalocsai Érseki Levéltárból . Jámbor 
Pál ugyan i s Kalocsán járt iskolába és min t felszentelt p a p a kalocsai egyházmegyében szolgált. 
A fe lkuta tot t d o k u m e n t u m o k a t fo lyamatosan közzé tesszük a társaság lapjaiban. A kutatással 
p á r h u z a m o s a n szorosabbra fűz tük kapcsola tunkat Szabadkával és Kishegyessel, mer t a két 
település Jámbor é le tút jának fontos ál lomása. 

1997-ben emlékeztünk meg Jámbor Pál halálának 100. évfordulójáról és az évforduló 
kapcsán több alkalommal találkoztunk Szabadka és Kishegyes helytör ténetének kutatóival és 
i rodalmáraival . A paksi városi televízió - köz reműködésünkke l - Szabadkán járt a csodálatos 
városi könyvtá rban és r ipor tot készített a könyvtár egyik t u d o m á n y o s munka tá r sáva l . Ezt a 
fi lmet sugározta a paksi TV az évforduló alkalmával. Szabadkai kapcsola tunk eddigi leg-
nagyobb eredménye, hogy a Szabadkán megjelenő Üzene t c ímű irodalmi, művésze t i , kritikai 
és t á r s ada lomtudomány i folyóirat 1997. 7-8 . számát Jámbor Pál emlékének szentelte. A 
főszerkesz tő - Dér Zol tán - jóvoltából helyet kaptak a lapban az á l ta lunk felkutatott 
d o k u m e n t u m o k is. Kishegyesi kapcsola tunk révén p e d i g meghívás t k a p t u n k az ottani 
„Csépe-napok" rendezvényeire , ahol mél ta tha t tuk Jámbor Pál tevékenységét . 

1997 második felétől n a g y sze rvezőmunkába kezdett a társaság, hogy mé l tóan ünnepel jük 
az 1848/49-es fo r rada lom és szabadságharc 150. évfordulójá t . Az évfordu ló alkalmából 
szobrot k ívánunk állítani Jámbor Pálnak, me ly szobor az óváros főterén lesz és egyben ez lesz 
a vá ros 48/49-es emlékhelye is, hiszen Jámbor Pál a szabadságharcban tiszti beosztásban 
szolgált . A szobor félmillió forintba kerül , a pénzt a város önko rmányza t a és a Paksi 
A t o m e r ő m ű Rt. adja. A szobor felállításával Jámbor Pál végre visszatér - hacsak jelképesen is 
- szülővárosába, köz tünk lesz, naponta lá that juk és így n a p o n t a emlékezhe tünk rá . 

Beregnyei Miklós 

Imre Samu emléktáblájának 
leleplezése Felsőőrben 

Imre Samu a m a g y a r nye lv tudomány, különösen a nyelvjáráskuta tás k iemelkedő 
egyénisége 1917. október 31-én a Vas megyei Felsőőr (ma Burgenland Oberwar t ) született. 
Szüleit h a m a r elvesztette és fölműves nagyapja nevelte. Benne élt a falu m i n d e n n a p i életében, 
végezte a ház körüli teendőket , segített a mezei munkáb an , a jószág őrzésében és ha egy kis 
szabad i dő akadt játszott a többi gyerekkel . Az iskolában ki tűnt nemcsak szellemi ké-
pességével , hanem erős akaratával is, mellyel a maga elé tűzöt t célokat megvalósí tot ta . Az 
iskola és az egyház javaslatára a Pápai Református Kol lég iumban folytatta t anu lmánya i t és 
tett k i t ű n ő érettségit 1937-ben. 

Innen a Debreceni Tisza István Egyetemre került és magyar - la t in szakon kezdte meg 
tanu lmánya i t . Ez csak ú g y volt lehetséges, hogy felvették a Debreceni Kol légium Református 
Tanárképző Intézetébe, melyet Baltazár Dezső (1871-1936) p ü s p ö k a budapes t i Eötvös 
Kol légium mintájára alapított . A tagok teljes ingyenességet élveztek, külföldi ösztöndí jban 
részesültek, külön e lőadásokat hal lgat tak, doktori disszertációjukat megjelentet ték és az 
oklevél megszerzése u tán az Egyház elhelyezésükről is gondoskodo t t . Az egye temen, ahol én 
már másodéve t kezd tem, Csűry Bálint taní tványai le t tünk, aki a magyar nyelvjáráskutatás t a 
l egmagasabb szintre emelte. Mivel mindke t t en a Református Tanárképző tagjai lehet tünk 
komoly barátság fejlődött ki köztünk. 

1940 végén Kolozsvárra kerül tem és Szabó T. Attila munka t á r s a lehettem, m a j d innen egy 
év m ú l v a megbízást k a p t a m a Sepsiszentgyörgyi Székely M ú z e u m népra jz i teendőinek 
el látására. Akkor a Kolozsvári Egyetem Nye lv tudomány i Tanszékére Imre S a m u t ajánlottam, 
akit Szabó T. Attila ki is nevezet t . 1942-ben egyszerre v o n u l t u n k be ka tonának és a háború 
vihara messze sodort bennünke t egymástól . Én vol tam a szerencsésebb, mer t a hadifogságot 
e lkerül tem, Imre Samu azonban 1944-1948 között szenvedte az orosz táborokat . Hazajőve 
előbb tanárkodot t , m a j d a Magyar Tudományos Akadémia Nye lv tudomány i Intézetében 
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dolgozot t a t u d o m á n y o s munkatárs tó l az ügyvezető igazgatói beosztásig. 1985-től mint az 
MTA rendes tagja széleskörű t u d o m á n y o s kutató és szervező tevékenységet végzett . 1990. 
n o v e m b e r 6-án hal t meg. 

Tudományos munkás sága két részre osztható. Az egyikben az egész magyarságra , az egész 
magya r nyelvterületre vonatkozó kérdéseket tárgyalt, a másikban szülőföldje , elsősorban Fel-
sőőr nyelvészeti-néprajzi kérdéseit kuta t ta . 

Szabács viadala hitelességének kérdéséhez (Bp. 1958) c ímű könyvében sok adat ta l támasztja alá, 
h o g y a köl temény n e m hamisí tvány. Nagyon jelentős szerepet vitt a Magyar Nyelvjárások 
Atlasza munká la ta inak megszervezésében, majd megszerkesztésében (Derne Lászlóval). A 
ha ta lmas és felbecsülhetetlen é r tékű ada tmennyiség alapján megírta: A mai nyelvjárások 
rendszere (Bp. 1971) c ímű összefoglaló munkájá t , mely a kérdés legalaposabb áttekintése. Ide 
kapcsolódik e l emző munkája : Nyelvjárási szókészletünk néhány szerkezeti kérdése, a magyar 
nyelvatlasz anyaga alapján (Bp. 1987). A magyar nyelvet a külfölddel meg i smer te tő jeles könyv 
k iadásában és í rásában is résztvett (The Hungarian Language Bp. 1972. Benkő Loránddal) . 

Imre Samu 'honismeret i kuta tó ' is volt , hiszen s z á m o s munká ja ide kapcsolódik. Első 
közlése, ami egy t u d ó s életében mind ig nagyon fontos: Népnyelvi szöveggyűjtés Felsőőrből (1939. 
l akoda lom leírása); ebben az időben jegyezte le, d e e d d i g még n e m kerül t kiadásra: Gyer-
mekjátékok Felsőőrben. Közreadta és a település fontos forrása: Felsőőr helynevei (1940); a követ-
kező évben jelent m e g egyetemi doktor i disszertációja: A felsőőri földművelés. Két a lapvető 
munká j a : A felsőőri nyelvjárás (1971) és Felsőőri tájszótár (1973). Elkészített egy összefoglalást is: 
Az ausztriai (burgenlandi) magyar szórványok (1973) c ímen. Milyen jó lenne, ha egyszer az itt 
említett nagyobb t anu lmányok és a fel n e m sorolt kisebbek, a Felsőőrrel foglalkozók, egy 
köte tben megje lenhetnének. Ez annál is inkább hasznos lenne, mert ezek egy határa inkon túl 
szakad t városban gyakorlati lag hozzáférhetet lenek. 

1997. október 31-én a Burgenlandi Magyar Kulturál is Egyesület, Felsőőr város, a Magyar 
T u d o m á n y o s Akadémia , a Magyar Nye lv tudományi Társaság Imre S a m u életét és m u n -
kásságát bemuta tó megemlékezést tar tot t . Ezen megjelent két leánya: Imre Erzsébet dr. 
Frigyesi Miklósné és Imre Klára; a Magyar Tudományos Akadémiá t és a Magyar Nyelv-
t u d o m á n y i Társaságot Benkő Loránd vezetésével népes küldöt tség képviselte. Felsőőr város 
lakossága igen n a g y számban jelent m e g Rácz Mihály polgármesterrel az élen. 

Az emléktáblát annak a háznak a helyén állították fel, ahol ezelőtt 80 évvel Imre Samu 
születet t . Az avatóbeszédet Szabó Géza Szombathelyi Berzsenyi Dániel Tanárképző Főiskola 
magya r nyelvész professzora tartotta, majd a táblát Imre Erzsébet leánya és Páll Lajos 
unokates tvére leplezte le. 

A Református Egyház dísz termében Szabó Sándor és Imre Samu közeli rokona tar tot t 
e lőadást : Imre Samu és Felsőőr c ímen, együt t induló életútjukról . Ezu tán a Drobits család 
vendéglőjében a lka lom kínálkozott nemcsak a rokonok, d e a határon túlról jöttek beszél-
getésére is. Majd a Református Régi Pap iakban Imre S a m u munkáinak , fényképeinek, kézi-
ratainak, családjának bemuta tó kiállítását Galambos I réneusz nyitotta meg, akinek elsősorban 
köszönhető , h o g y az ünnepség létrejöhetett . 

Délután a Refo rmá tus Egyház d ísz termében a n a g y s z á m ú egybegyűl teket Rácz Mihály 
üdvözöl te ; ma jd két e lőadás hangzo t t el. Kiss Jenő: Imre Samu, a nyelvtudós-, Balassa 
Iván: Imre Samu és a néprajzkutatás c ímmel méltatta a nagy tudós é le tművét . Ezek u tán 

Imre Samuról ké-
szült filmet vetí-
tettek. 

Ezzel tisztel-
gett egy kiemel-
kedő jelentőségű 
nyelvész és nép-
ra jzkuta tó emlé-
kének a szülő-
város és a ma -
gyar tudomány. 

Balassa Iván 

ITT SZÜLETETT GtBUimsTÁm VON 1 I M R E S A M U 
T W - 1990 

S A M U IMRE 
1»!/ - w o 

A MAGYAR NYEÍ.V TUOÓSA SN-ACHWISSENSCHAPTŰ 
A FElSÓGtU MAGYASSaG 

KUTATÓJA 
ERfOftSCHEf: 

DES OBER WARTE fr, UíiGM«»«« I I 
A MAGYAR TUDOMÁNYOS 

AKADÉMIA TAG3A 
M f TG U £íí, .0«: Af, A M f* i l 

OER tfISSÉNSOlAfrtW T;«?jARh-B i 
Kiss Jenő felvétele 
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Népi együttesek találkozója Óbudán 
A kisebbségi kul túra iránti érdeklődés nap ja inkban előtérbe kerül t . Az UNESCO é p p e n úgy 

kiemelt p rogramkén t tekint a kisebbségek értékeinek megmentésére , min t az Európa i Unió. A 
sokszínű Európának é p p e n e tekintetben érdekes területe a Kárpát -medence , ahol számos 
népcsopor t él egymás mellett sok évszázadon át . A tör ténelem furcsa játéka mia t t egyetlen 
tájegység több e tn ikum továbbéltetéséhez ad teret. A régi közigazgatási egység m á r a részekre 
bomlott , a határok megvál toz tak , d e az emberek közötti, évszázadokon át virágzó természetes 
kapcsolat, m indmáig m e g m a r a d t . 

A Bartók Táncegyüttes vezetőinek elsősorban Teszári Miklósnak a kezdeményezésére 
került sor 1997. november 27-29. között h á r o m n a p o s találkozóra, ahol négy együt tes vallott 
arról, h o g y a n őrzik a kisebbségi környezetben a hagyományos kul túra értékeit. Kárpátal járól 
a t iszapéterfalvi zeneiskola tanulói jöttek el. Magyarország keleti határáról az eleki román 
hagyományőrzők idősebb és ifjabb közössége érkezett, míg Romániá t a magyar l apád iak 
csoportja képviselte. Európai szemüveggel nézve mindh á ro m település közel van egymáshoz , 
de m á s - m á s országban m á s - m á s adottságok mellett törődik a hagyományáva l . 

Az eleki román h a g y o m á n y ő r z ő táncegyüttes ötven éve képviseli a régi román ku l tú ra szép 
emlékeit. A gyakori fellépések, a gondos hagyományápo lá s e redményeként k ö z t ü k többen 
rangos kitüntetéseket kaptak , míg mások „a népművésze t mes te re" címet viselik. Ez a tudás 
minden tekintetben jellemezte fellépésüket. A z idősebbek, akik ru t inosan zenélnek, táncol-
nak, énekelnek sz ínpadon és maguk örömére egyaránt , ezúttal is osztatlan e l ragadta tás t 
váltottak ki a jelenlevőkből. Külön meglepetés volt a turkajárás sz ínpadra vitele. A karácsonyi 
kántálókkal , újévi köszöntéssel házról házra vonu ló turkajárók egy régi h a g y o m á n y t hoztak 
emberközelbe. A népszokás - min t minden rituális ünnep - , s zámos olyan a rcha ikus elemet 
tartalmaz, amelyet a szakemberek szívesen megto ldanak é r t e lmező szavakkal , a téli nap-
fordulóra , a meghaló és új jászülető természet sz imbólumára gondolva . Ezúttal az előadás 
önmagáér t beszélt. A jól megválasztot t kellékekkel könnyedén érzékeltették a karácsonyi 
hangulatot , és a játékkal feloldották a nyelvi akadályokat . Az archaikus elemekből álló kör-
körös táncok, ugrálós lépések a régi népszokásoknak az egyszerűségében ér tékes elemeit 
muta t ták be. 

A legények a férfi táncok sokféle variációját muta t ták be, ezzel nyúj tva ú j é lményt a 
szemlélőknek, és bizonyítva, hogy a vir tuozi tás az egyéni képességekkel párosul . A lányok 
finom, diszkrét körtánca ellentétességében illeszkedett a legények lendületes szóló táncaihoz. 
Külön é lmény volt az idősek és a fiatalok közös szereplése, ami jelezte, hogy az eleki románok 
tudatosan ápolják régi kul túrá jukat . Ezt a hagyományőrzés t mél ta t ta az elekieknek szóló 
ünnepi köszöntőjében Timár Sándor. 

A Tiszapéter fal várói harmincké t gyerek érkezett , hogy bemutassák , mit jelent nekik az 
iskolában tanul t klasszikus zene mellett a népszokásokhoz , játékokhoz, t áncokhoz kap-
csolódó dalkincs, a soksz ínű zenehagyomány. Vezetőjük Pál Lajos zenetanár kijevi kon-
zerva tór iumban szerzett d ip lomát , de azt a lelkesedést, a gyerekek iránti szeretetet és a 
hagyományos kultúra iránti érdeklődést , ami t minden szerepléssel bizonyított , azt vala-
honnan máshonnan hozta . 

Előadásuk változatos vol t . A szereplőkhöz illő gyerekjátékok bemuta tásával kezdődö t t a 
műsoruk , énekeltek szólóban, kórusban; furulyál tak , hegedül tek, az tán táncoltak saját maguk 
kísérte énekhangra és a csoportból kilépők látszólag rögtönzöt t zenekari muzs iká já ra . Máskor 
a négy tagúvá bővült „ tr ió" szórakoztatta az érdeklődőket vonósokra , t angóharmonikára 
alkalmazot t dudanó ták dal lamával . A gyerekek természetes v idámsága , já tékos kedve, 
spontánul ha tó szereplése azt hirdette, hogy a határ túlsó oldalán, a múlt s z á z a d b a n már 
polgárosul t és a hagyományok tó l el távolodott falvak lakói közöt t a népi ku l t ú r a mára 
felértékelődött . A tiszaháti magya r kul túrához tar tozás igénye, t uda tos ápolása, a régi értékek 
felelevenítése a rosszízű folklór izmus nélkül jelent meg a péterfalvi gyerekek reper toár jában. 
Érezhető volt az iskolában tanul t klasszikus zene mellett spon tán fordulnak a népzenéhez , 
amelyet a hivatalos műsor u tán , a maguk ö römére a rögtönzöt t t áncmula tságon bizonyítot tak 
be. 
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A Kükül lő ment i magyar lapád iak a tradicionális kultúra meglétét muta t ták be . N e m az 
újratanulást , n e m a tudatos megőrzés t és hagyományápolás t , h a n e m azt, ami m é g m a is él a 
fa luban. Apáró l gyerekre ö rök lődő éneklési m ó d és dalkincs egyik szép pé ldá já t lehetett 
hallani a 77 éves Mari nénitől . Ezt bizonyítot ták a 70 évesek mellett táncoló ö t - n y o l c éves 
gyermekek is. A lányok és asszonyok előszedték a régi időkből m e g m a r a d t (vagy annak 
alapján újra formált) pár tá t , ruhá t és a legények nehéz pa rasz t csizmában ú g y járták a 
legényes, min t ahogy az több generációval ko rábban szokás volt . A színpad, a budapes t i 
szereplés s zámukra csak egy különleges a lkalom a hagyomány bemuta tására , inkább ot thon 
saját ö r ö m ü k r e énekelnek, táncolnak, ha az egyre fogyatkozó lé lekszámú, egyre kevesbedő 
fiatalok számára erre lehetőség nyílik. A kisebbségi kultúra nehéz sorsát képviselik a lapádiak 
Romániában . Nekik n e m koreográ fus tanítja a pon tozó t és a legényest , a lányoknak kar ikázót 
meg a páros táncokat , mert m i n d e z a falu ma m é g meglévő h a g y o m á n y á t képviseli . 

A ha tá ron innen és túl élő kisebbségek hagyományos kul túrá jából ízelítőt a d ó tánc-
csopor tokhoz és a vendégekhez dr. Felföldi László szólt bevezetésképpen. A folklór ha tár ta lan 
értékeit és a tá rsadalom érdektelenségét, a felelőtlen mellőzés gondjai t tárta ősz intén a 
hallgatók elé. Baj van a h a g y o m á n y megbecsülésével . Az értelmiség elfordul a régi kul túrától , 
a globalizált ku l túra elsodorja a kis közösségeket összetartó művel tséget . A népcsopor toka t 
sajátossá tevő táncot, zenét, dal t , viseletet az univerzálódási törekvés eltünteti. H iába halljuk 
az Unesco képviselőitől, h o g y az európai ku l túra annak sokszínűségében ér te lmezhető , hiába 
hirdetik messziről a kívülállók, hogy az Európai Unió nem kívánja az uniformizál t embereket , 
mégis azok akik még ismerik a hagyományos műveltséget e l fordulnak tőle, mer t az t hiszik, 
hogy idejé tmúl t n y ű g a n y a k u k o n . Azok pedig , akiknek kötelességük lenne a h a g y o m á n y t a 
polgárság értékei közé vinni, m é g rá sem jöttek, h o g y azáltal vá lnak egy nemzet képviselőjévé, 
ha annak tör ténelmét ismerik, kul túrájá t e l fogadják, értékeit becsülik és továbbadják . 

Teszári Miklós által szervezett találkozón i m m á r másodízben találkozhattak az é rdek lődők 
a h a g y o m á n y értékeivel, ame lyhez ezúttal kel lemes, ot thonos hát teret biztosított az "buda i 
Művelődési Ház . 

Kriza Ildikó 

Népzenei gyűjtőúton Erdélyben 
A Bessenyei György Tanárképző Főiskola népzene-szakos hallgatói a tanszék tanára inak 

vezetésével a közelmúl tban kisebb csopor tokban népzenei gyű j tőú ton jártak Erdélyben. 
Magam is részt ve t tem két tá rsammal Dsupin Pál tanár úr i rányí tásában népi fu ru lyás 
felfedező ú ton . Ellátogattunk Székre, Bálványosváraljára, Kolozsvárra , Magyarszová t ra , 
Magyar lapádra , Magyarbeczére, Hodákra , Gyergyószentmiklósra , Csíksomlyóra, Korondra , 
Parajdra. A szép erdélyi tájak látványa mellett rengeteg érdekes emberrel ta lá lkoztunk, akik 
nemcsak kiváló népzenészek, énekesek, fu ru lyások voltak, h a n e m ízesen mesélő, értékes 
emberek is. Szokatlan volt az egyszerűségükben megmuta tkozó őszinte emberi n a g y s á g u k , a 
közvet lenségük, ahogyan a mindennapok gond ja in felülemelkedve humoros e lőadásokkal , 
tréfákkal fogad tak be családjuk körébe. 

Megvendégel tek , majd beszélgetéseink után előkerültek a népi hangszerek, k ü l ö n b ö z ő népi 
furu lyák , melyeken általunk m é g nem hallott ősi dal lamokat szólaltat tak meg. Ezeket a régi 
székely da l lamokat egyéni díszítésekkel, művész i előadásban játszották nekünk . Mi figyel-
tünk, magnóva l , v ideokamerával rögzítettük, h o g y újra és újra lejátszva g y ö n y ö r k ö d v e 
tanulhassunk belőlük. Meggyőződhet tünk arról, hogy zenélő idős barátaink zeneiskolai 
előképzettség nélkül csak tehetségük, szorga lmuk, kitartásuk, a családból, szülőktől átvett 
hagyományok ú t ján jutottak ilyen művészi fokra . A dal lamokat gyakran női énekes énekelte, 
a férfi fu ru lyás kíséretével. Családias hangula tban a családtagok és mi is bekapcso lód tunk az 
éneklésbe, zenélésbe. Magunk is vásárol tunk kü lönböző hangzású , mére tű népi fu ru lyáka t , 
melyeket ismert da l lamokon próbá l tunk ki. Nemcsak a népzenét , népi kul túrát , hagyo-
mányokat , szokásokat ismertük meg és próbá l tuk ki, pl.: tehén-szekéren u taz tunk , székely 



nép i ételeket e t tünk. Vendégeink szívességéből e l ju to t tunk olyan helyekre, amelyeket edd ig 
csak Tamási Áron, Sü tő András és m á s írók elbeszéléseiből i smerhet tünk. Út i társaimmal -
Krajcsovics Lilla, Répási Zsuzsanna , Dsupin Pál, Keszey Tivadar - n a g y é lményben vol t 
részünk. Nemcsak zenei ismereteink bővültek, d e ember i , baráti kapcsolatokkal is gazda -
gabban tér tünk haza . Reméljük, hogy mos t kezdett u t u n k n a k folytatása is lesz. 

Hőgye Zsófia 

Szekeres László halálára 
(1931-1997) 

A tavalyi adven t napja iban a szabadkai régi városháza párat lan, szecessziós d ísz termében 
ünnepel ték a g i m n á z i u m alapí tásának 250. évfordulóját . A nagy r endezvény értő-érző irá-
nyítója, Szekeres László rosszul lett, m a j d bekövetkezet t az, amire akkor és ott senki s e m 
számított : december 27-én, a z imonyi kórházban végleg eltávozott közü lünk . 

Laci bátyánkkal a délvidéki m a g y a r honismeret k imagas ló személyiségét veszítet tük el. 
Már középiskolás korában - a negyvenes évek másod ik felében - bekapcsolódot t a szabadkai 
m ú z e u m régészeti munkála ta iba , m a j d néhány év mú lva megkezd te t anu lmánya i t az akkor i 
ország legeurópaibb felében: a Ljubljanai Tudományegye tem Archeológiai Tanszékén. Sreéko 
Brodnr professzor taní tványaként 1957-ben átvéve oklevelét, neve hosszú ide ig összefonódot t 
a szabadkai közgyű j t emény történetével. A regionális fe ladatkörű in tézményben természet-
szerűleg n e m csupán a vegytiszta régészettel, h a n e m a néprajz , a természetkuta tás , a 
művelődéstör ténet , a numizmat ika , a művészet tör ténet kérdéseivel egyarán t foglalkoznia 
kellett, elődje, dr. Schulman Imre halála u tán 1960-tól i m m á r igazgatóként is. 

Az 1970-es években Bácska és Bánság területén s z á m o s régészeti fe l tárásban vett részt, n e m 
egyet közü lük vezetet t is. A sorból kiemelkedik a Zen ta melletti Mákospa takon 1975-ben 
végzet t mentőásatás , amelynek során egyebek között egy nagyki ter jedésű szarmata , illetőleg 
h u n kori település nyomai kerül tek napvilágra. A gazdasági g o n d o k szaporodtával a 
t e r epmunkák megri tkul tak , egyidejűleg viszont a leletek feldolgozására összpontosí thatot t : 
s zámos kötet, szakmai és ismeret ter jesztő írás kerülhete t t ki Szekeres László tollal alól. 
Emellett e lőadásokat tartott , kiállításokat rendezett , vállalta a Reményik Sándor-i „ahogy 
lehet" éthoszát . 

A rendszervál tozás arrafelé szerényebb „befúvása" ő t is megérintet te , ő szü lő halántékkal az 
elsők között csatlakozott a népközösség érdekeit megfoga lmazó polit ikai szerveződés 
kezdeményezőihez . Évekig körzeti első emberként k ü z d ö t t az akkor m é g egyetlen m a g y a r 
pár t : a Vajdasági Magyarok Demokra t ikus Közössége autonómiatörekvése inek a valóra vá l -
tásáért. Barátja, Dudás Károly író, lapszerkesztő a nekrológjában így idézi föl ezt az időszakot : 
„A magaformájú elmélyült, szelíd tudósembernek nem sok keresnivalója lehet a politikában, főként nem 
a mostaniban, ahol a kíméletlenség és a praktikum mindenekfölött való. Itt szelídséggel és intellektuális 
vívódásokkal nem sokra megy az ember. Ragaszkodott annyira nagy bajban levő közösségéhez, hogy 
kételyei, félelmei ellenére sein távolodott el a közélettől, élete utolsó pillanatáig tette a dolgát, s ami még 
csodálatosabb: tele volt optimizmussal. Igen, általában az ilyenek mennek el időnap előtt, azok, akikre oly 
nagy szüksége volna még a közösségnek. Az értékesek, a belül lobogók, a szelídek. Amilyen Szekeres 
László volt." 

Közéleti szerepe tehát az 1990-es évtizedben teljesedett ki: a vá rosházán kabinetfőnöki 
posztot vállalt, a magyarországi támogatásra é rdemes délvidéki kézira tok megjelenését 
könyvkura tó r iumi elnökként egyenget te , és megvalósí that ta dédelgetet t á lmát : a százade lő 
jeles helytörténeti folyóiratának, a Bácsországnak a z újraindítását . Folyamatos pénzügy i , 
megjelenési nehézségek, átmeneti ter jedelemcsökkenések kényszere szor í tásában is, az -
általa jegyzett utolsó - III. évfolyam 12. számában a következőket írja: „Amikor a Bácsország első 
számát útnak indítottuk, tudtuk, hogy lelkesedésen és képességeken kívül sok másra is szükség van. Nem 
utolsó sorban anyagi hátteret nyújtó támogatásra (...) Áldozatok árán a Szabad Hét Nap szerkesztősége 
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és az Illyés Közalapítvány anyagi támogatásával sikerült a kríziseket túlélni (...) Ismét légüres térbe 
jutottunk. Ez azonban nem jelenti egyben azt is, hogy mindent feladtunk (...) Végezetül álljon itt egy 
kínai bölcs gondolata: Nehéz terepen: ne állj meg, folytasd az utat; bekerített terepen: dolgozz ki 
stratégiát; halálos terepen: harcolj!" 

Nos , Szekeres László valóban így cselekedett: a n e m csupán képletesen nehéz, bekerített , 
ha lá los terepen tet te a dolgát. Kidolgozta még a het i lap mellékletéből önálló, h u s z o n n é g y 
o lda las folyóirattá vá lás koncepcióját. Immár egykori szerkesztőtársain - Ritz Péteren, Hegedűs 
Antalon, Magyar Lászlón és a többieken - múlik, hogy az újarcú Bácsország megáll jon a maga 
lábán, a többi Kárpá t -medence i honismeret i szemle mél tó társaként. 

Mi, az egyetemes magyarságban gondolkozó anyaországi honismeret i m u n k á s o k is sokat 
köszönhe tünk neki . Bármikor bizton fordulha t tunk hozzá , lett légyen szó akár csoportok 
várostör ténet i kalauzolásáról , akár más , tevőleges segítség kéréséről. Az Emese álma c ímű 
nagyszabású , ha tá rokon átnyúló vetélkedősorozat területi zsűri e lnökségére kétszer is 
e redményesen fölkérhettük, egy ízben évi nagy seregszemlénken, a nyár i honismeret i 
akadémián is vendégü l láthattuk. Tavaly szeptember 24-én a szabadkai Városi Könyvtárban , 
fo lyói ra tunk bemuta tkozó estjén meleg szavakkal köszöntöt te a Honismeretet, természetes 
szövetségest , tes tvérlapot látva b e n n e saját Bácsországa számára . 

H a d d búcsúzzunk Szekeres Lászlótól alkotótársa, Siflis Zoltán f i lmrendező gyászbeszé-
d é n e k jellemző részletével: „Történelmi múltunk ismerete ma szerényebb és csonka lenne az ő 
munkássága és annak eredményei nélkül. Nemzeti közösségünk máig viharos körülményei és az ebból 
adódó közéleti, politikai feladatok és kihívások bölcs megoldásaihoz tapasztalatával, higgadt, szerény, de 
mindig az érvekre támaszkodó magatartásával járult hozzá. Tudós, értelmiségi volta ellenére habozás 
nélkül - mindig, amikor csak szükség volt rá - vállalta közéleti, politikai teendők végzését is (...) Élete és 
munkássága során minden helyzetben nemzeti közösségünk érdekeit tartotta szem előtt, ugyanakkor 
azon kevesek közé tartozott, aki emellett figyelembe tudta venni más nemzetek történelmi valóságát is a 
maga bölcs, de kritikus magatartásával. Ezért övezte személyét és munkásságát megbecsülés és tisztelet 
a szakma, a munkatársak és a barátok körében .Ővolt az, aki minden egyes alkalommal, amikor veszélybe 
került hivatásának tekintélye, a tudós alaposságával és a közéleti ember tudatosságával emelte föl szavát 
történelmi és kultúr-tényeinek meghamisítása és elferdítése vagy alábecsülése ellen. 

Ez a példaértékű, öntudatos magatartás kötelez bennünket a folytatásra, és tartozunk neki azzal, hogy 
átmentsük azt a jövő nemzedék számára (...) Olyan magatartásformát képviseltél, amelyet az alapvetően 
intoleráns közeg megkísérelhetett ugyan letiporni, azonban éppen szelíd állhatatosságod tette azt 
megsemmisíthetetlenné. Mert te szelídségedben voltál csökönyös. Ez az, amivel bennünk örökre 
megmaradsz... Nyugodjál békében." 

Székely András Bertalan 

Búcsú Tábori Györgytől 
Tábori György e tnográfus , volt békéscsabai és békési múzeumigazga tó 1997. november 

8-án, felesége halála u tán mintegy tíz hónappal , Debrecenben e lhunyt . Tábori György és 
felesége h á r o m - n é g y éve költözött Debrecenbe és ott betegségeik mia t t nagyon vissza-
vonul tan , szinte észrevétlenül éltek. 

Ez a szerénység, tartózkodás, leküzdhetet len vágy az észrevétlenség u tán furcsa para-
doxonkén t elkísérte egész életpályáján. Elénk közéleti személyiség, a m a g a szakmai karrierjét 
ép í tő ember volt, d e szerény, ta r tózkodó, v i s szahúzódó természetese sok mindenben 
meggátol ta , korlátozta. Tábori György azért nem vált kiemelkedő, neves múzeumigazga tóvá , 
m e r t nem tudot t megbarátkozni a tőle nagyon messzeálló adminisztrációval . Szakmai 
kibontakozását gátolta, akadályozta az igazgatósággal szükségszerűen velejáró - sokszor 
kellemetlen - „ügyintézés" , ügyviteli, olykor reprezentációs munka . 

Tábori György Tótkomlóson születet t 1913. november 18-án. Egyetemi tanulmányai t a 
budapes t i egyetemen végezte és 1940-ben egyidőben szerzett tanári és bölcsészdoktori 
d ip lomát . Tábori György tagja volt az akkor - Györ f fy István kiváló egyénisége folytán -
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virágkorát élő Néprajzi Tanszéknek. Ahol akkor Györf fy professzor mellett Tálasi István, 
Molnár Balázs, G u n d a Béla, M á r k u s Mihály, L ü k ő Gábor, K. Kovács László, Vajkai Aurél és 
mások dolgoztak, tanul tak. Györ f fy István cél tudatosan foglalkozott nemzetiségi tanítvá-
nyokkal , va lamint a s zomszédos népek itt t anuló fiaival. E l ső rendű magyar etnográfiai 
érdeknek tartotta nemzet iségeink és a szomszédos népek életének megismerését , kutatását . 
Györf fy professzor Tábori Györgytől a hazai és általában a sz lovákság kutatását vá r t a el, míg 
ál talánosabb kutatási terüle tként az állattartás kérdéseinek vizsgálatára ösz tönözte , ter-
mészetesen a szlovák kölcsönhatások figyelembevételével. 

Az egye tem elvégzése u t á n tíz évi bizonytalan, keserves korszak következett életében: 
ka tonaság-háború , majd vidéki tanárkodás. Mígnem 1950-ben a magyar m ú z e u m o k újjá-
születése során Békéscsabára n e m került, a Munkácsy Mihály M ú z e u m b a , igazgatóként . A 
békéscsabai múzeumigazga tóság , majd megyei múzeumigazga tóság jó lehetőségeket nyúj tot t 
számára, hogy a hazai sz lovákság (és ál talában is a szlovákság) népéletét ku ta thassa . Nem 
csoda, hogy a hazai szlovákság kuta tásának egyik központ jává szülőfaluját , Tótkomlós t tette. 
Itt végzet t leginkább megfigyeléseket és itt gyűjtött legtöbbet. Mégpedig meglehetősen 
széleskörűen, a tótkomlósi sz lovák népélet m i n d e n területéről. Tótkomlósi kutatásai-gyűjtései 
során kiváló segítőtársra lelt K r u p a Andrásban , aki a T u d o m á n y o s Ismeret ter jesztő Társulat 
Békés Megyei Szervezetének t i tkáraként szervezési, szerkesztési, k iadványozási tekinte tben is 
nagy segítséget nyújtott s zámára . Természetesen foglalkozott a békési m a g y a r népélet 
jelenségeivel is. Magyar kuta tása inak központ jába a település, a nép i építkezés, a lakásbelsők 
témaköre került . Az Országos Műemlékfelügyelőség megbízásából szakszerűen fe lmérte és 
dokumentá l t a Békés megye nép i építészetét, lett légyen az magyar , szlovák, v a g y r o m á n . Ez 
az adat tá r ugyanúgy kiadat lan, mint sok m á s feldolgozása és számta lan feljegyzése, kutatási 
beszámolója, jegyzete is. 

E lsőrendű fe ladatunk Tábori György bibliográfiájának összeállí tása. Ilyen röv id emléke-
zésben n e m lehet csak a legfőbb munkái t említeni . Mint pé ldáu l a Rokkások Békés megyében 
című, 1959-ben kiadott munká já t , vagy A körösi faúsztatás történetéből c ímű, 1967-ben megjelent 
t anu lmányá t . Nagyobb lélegzetű tanu lmánya Békéscsaba településének fejlődéséről a XV III-XIX. 
században, a Kristó Gyula-Székely Lajos szerkesztet te Tanulmányok Békéscsaba történetéből című 
tanulmányköte tben jelent meg , 1970-ben. Az állattartással több dolgozatában is foglalkozott . 
Először a Békési Élet hasábjain, 1971-ben, Tótkomlós állattartása c ímmel . Ugyanilyen címmel, de 
bővített fo rmában adta közre a Békés Megyei Múzeumok Közleményeiben, 1974-ben a tót-
komlósiak állattartásáról írt t anulmányát . H o g y azután összefoglaló módon Az állattartás 
címen jelentesse meg az állattartással kapcsolatos ismereteit a Szincsok György szerkesztet te 
Tótkomlós néprajza című monográf iában . Érdekes munká ja A rézveretes Tranoscius című 
gazdagon illusztrált könyve a magyarországi evangél ikus sz lovákok régi, val lásos éne-
keskönyvéről (Fekete Könyvek, 1986.). Természetesen résztvett a Békéscsaba néprajza című 
összefoglalás megírásában is. Érdekes, hogy itt egy, ha n e m is egészen ú j és e lőzmény nélküli 
tárgykörrel , a népi ruháza t a lakulásának feldolgozásával jelentkezett . 

Tábori György feldolgozásai , írásai főleg Békés megyei, v a g y éppen békéscsabai kiad-
ványokban láttak napvi lágot . Itt, a Békési Életben jelent m e g róla, 70 éves ko rában Balassa 
Iván köszön tő cikke is, mely szerint Tábori György nemcsak kiváló e tnográfus , a nemzetiségi 
népra jzkuta tás egyik úttörője, h a n e m nagysze rű muzeo lógus is volt . Több Békés megyei 
m ú z e u m - elsősorban a békéscsabai és a békési - neki köszönhet i fejlesztését és arról sem 
szabad megfe ledkeznünk, h o g y Békéscsabán és Szarvason szlovák, Békésen p e d i g magyar 
tájházat létesített. 

A Békés megyei t udományos - , közművelési élet neves alakja volt, emlékét m e g kell 
őr iznünk. 

Dankó Imre 
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